Marjan Chahian

Marjan.Chahian@yahoo.com

www.marjanchahian.com

Education

2008-2010 Master of Arts in English Translation Studies, Islamic Azad University.
Khorasgan, Esfahan, Iran.

2003-2007 Bachelor of Arts in English Translation Studies , Islamic Azad University, Taft(Yazd)
branch, Yazd, Iran.

Teaching Experiences

2017-Present Teaching English, International College of Tehran University of Medical Sciences.
Tehran, Iran.

2015-Present  Teaching English, Tehran University of Medical Sciences. Tehran, Iran.
2015-2017  Teaching English, University of Tehran, Jahad English Language Center. Tehran , Iran.

2014-2016 Teaching English, University of Tehran, Faculty of Foreign Languages,
Language Centers No.2 and No.3, Tehran, Iran

2011-2014 Teaching English, Islamic Azad University, Khorasgan. Esfahan, Iran.

2008-2012 Teaching English, Gooyesh English Language Institute. Esfahan , Iran.



http://www.marjanchahian.com/
http://www.marjanchahian.com/

Papers, Conference Presentations and Workshops

Chahian M. March 11, 2017. English Pronunciation Workshop. Jahad English Language Center, University of
Tehran. Tehran , Iran.

Chahian M. March 10, 2017. Five Keys,Five Secrets of Teaching (Presentation) Jahad English Language
Center, University of Tehran. Tehran , Iran.

Chahian M. Feb 8-10, 2017. Innovation, creativity and motivation (a case study). IELTA International
conference-Global Innovations to Local Implementation. Tehran, Iran.

Chahian M. May 12 and 13, 2016. E-Learning and Intercultural Competence: (Teachers' and learners' voices
in Iranian context, 2016). First International English-French Conference on Applied Linguistics and Literature
University of Kurdistan. Sanandaj, Iran.

Chahian M. August 14, 2013. A Suggested Evaluation Strategy for Translation Classes “Curriculum-Based
Evaluation Strategy”.The first National Conference on Teaching English, Literature and Translation. Shiraz
University. Shiraz, Iran.

Chahian M. March 2-3, 2013. The Utility of Malone’s Linguistic Model in Translating English Texts. The first
National Conference on Research in Teaching English, Translation, and Linguistics. Khorasgan Azad
University. Esfahan, Iran.

Chahian M. May, 12-13, 2010.Strategies Used in Translating Proper Names in the Translation of Harry Potter
Stories. The First National Translation Studies Conference.Birjand University.Birjand,Iran.

Chahian M. December 14, 2009. Harry Potter and Translation Strategies. Teaching and Applied Linguistics
Research Conference. Khorasgan Azad University. Esfahan, Iran.

Chahian M. February 21, 2009.Translation Problems: Finding English-Persian Equivalents Consideration.
Proceedings of the Regional Conference on Studies in TESL and Literary Translation. Islamic Azad
University,Falavarjan Branch,Isfahan,lIran.

Chahian M. 2007.The Effect of Music on Overcoming Test Anxiety: EFL Consideration . Islamic Azad
University, Taft(Yazd) branch,Yazd, Iran.

» Participating in Tehran University International Conference on Practical Side of Teaching Languages:
Current Trends, Issues and Solutions, June 1& 2, 2016. University of Tehran, Tehran, Iran




« Participating in the 10"International Conference on Linguistics, September 25& 26, 2018. Allameh
Tabataba'i University, Tehran, Iran

Projects

The conductor of English Choral Group, My English students (faculty members,

staff and students of Tehran University of Medical Sciences) in International College of the University
(June 2018 — Present)

The director of English Drama, The God of Carnage by Yasmina Reza, My English students (faculty members,

staff and students of Tehran University of Medical Sciences) in International College of the University  (June
2018 — Present)

The conductor of English Choral Group, “Brave” by Josh Groban, My English students

(faculty members, staff and students of Tehran University of Medical Sciences) in International College of the
University (June 2018 — April 2019)

The conductor of Persian Choral Group, “Daryaye Azad” by Gheisar Aminpoor, My foreign students from

different countries (faculty members and staff of Tehran University of Medical Sciences) in International
College of the University (April 2018 — May 2018)

The director of English Drama, The Trojan Women by Ellen Mclaughlin, My English students in Jahad
Daneshgahi, University of Tehran (April 2017 — July 2017)

The director of English Drama, Waiting for Godot by Samuel Beckett, My English students in Jahad
Daneshgahi, University of (April 2017 — July 2017)

The director of English Drama, Death Knocks by Woody Allen, My English students in Jahad Daneshgahi,
University of Tehran (April 2017 — July 2017)

Publications

June 2005 Secretary of the first Yazd (Taft) Azad University English Magazine : Permanence

Honors

| was an A student in MA (The top student) at Islamic Azad University, Khorasgan (Esfahan) branch
(2008-2010)




- My paper was chosen as one of the three best papers and presentations in Islamic Azad University,
Khorasgan (Esfahan) branch, The first National Conference on Research in Teaching English, Translation,
and Linguistics (March 2, 2013).

-1 was chosen as the co-ordinator in preparing English questions for General English and pre-university
courses for all majors in Islamic Azad University, Khorasgan (Esfahan) branch (2011-2014)

-1 was one of the top students in BA (English Translation Studies) at the Islamic Azad University, Taft (Yazd)
branch (2003-2007)

International College of Tehran University of Medical Sciences activities
-Planning and writing class “curriculums” and “worksheets” (2018)

-Designing and making the “tests” ready for students’ final exams for advanced levels (2018)

Gooyesh English Language Institute Activities (2008-2012)

-Perfect cooperating and working as an “observer” in all 10 branches

- Holding placement tests in almost all branches

- Observing the new colleagues’ final teaching performance and commenting on the suitable levels for teaching
-Co-operating in preparing ITC and TTC schedule
-Teaching SOP and English teaching methods to newcomers (new English teachers)
-Planning and writing class “curriculums” and “worksheets”
-Designing and making the tests ready for students’ midterm and final exams for all branches
Languages
Persian (Native Proficiency)

English (Full Professional Proficiency)
French (Limited Working Proficiency)




Organizations Membership

Iranian Linguistics Association, Linguist (2018-Present)
Membership number: 397012
Website: https://Isi.ir/

Alzahra University Linguistics Association, Linguist (2018-Present)
ebsite: http://adabiat.alzahra.ac.ir/

TELLSI (Teaching English Language and Literature Society of Iran) (2016-Present)
Membership number: 3254
Website: http://www.tellsi.org/

Tehran Association of Translators (2016-Present)
Membership code: 1542

Website: https://tiat.ir/

References
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